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10 Litres/
Liter

Masse nette/
Nettogewicht
13,17 kg

AVIS
Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire ce
qui figure sur I'ensemble de I'étiquette

Fiche de donnée de sécurité disponible sur
demande pour les professionnels

Azo

Produit formulé pour application
foliaire contre la carence en soufre

Analyse garantie -
soluble dans l'eau:

300 g/l de soufre SS),
200 g/l d'azote (N

Ce produit risque, s'il n'est pas utilisé de
maniére appropriée, de porter
atteinte a la fertilité du sol. a 'état des
eaux et a l'air et de nuire a la qualité des
plantes. Il ne doit pas &tre appliqué ni
dans les zones protégées selon le droit
fedéral ou cantonal concernant la
protection de la nature. ni dans les
roseliéres et les marais hors des zones
rotégées, ni dans les haies, les bosquets,
es eaux superficielles et sur une bande de
2 m de large le long de ces trois
éléments-ci, ainsi que dans la zone Sl
(zone de captage) des zones de protection
des eaux souterraines.
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Fabricu.]lé I|'2|alr{lll-li(ergestellt durch Yara UK Ltd. Pocklington. York

Distribué par/Exklusiv-Importeur: fenaco Genossenschaft,

LANDOR. CH-4127 Birsfelden

HINWEIS

Vor Einsatz des Produkts ist das ganze
Etikett zu lesen
Sicherheitsdatenblatt auf Anfr
berufsmafige Benutzer erhaltlic

e fior

™

Ein formulierter Blattdinger gegen
Schwefelmangel

Garantierter Analysengehalt -
wasserloslich:

300 g/l Schwefel (S),
200 g/l Stickstoff (N)

Dieses Erzeugnis kann bei nicht
fachﬁerechter Vemwendung die
Fruchtbarkeit des Bodens gefahrden.
den Zustand der Gewasser und der Luft
beeintréchtigen oder die (ﬁualitﬁt der
Pflanzen nachteilig beeinflussen. Darf
nicht verwendet werden in Gebieten,
die unter Naturschutz stehen, in
Riedgebieten. Mooren. Hecken. in
oberirdischen Gewassern und in der
Zone S lvon Grundwasserschutzzonen
(Fassungsbereich) sowie in einem
Streifen von drei Metern Breite entlang
von Hecken und Feldgehdlzen und von
oberirdischen Gewassern.
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YaraVita Azos™

DOSES ET STADES D'APPLICATION

Betteraves: 5 U/ha 3 partir du stade 4 feuilles. Bépéter 'application 310 a
14 jours d'intervalle si nécessaire. Volume d'eau: 200 Uha

Carottes: 5 Ifha & partir du stade 15 cm. Répéter 'application 310 314
jours d'intervalle si nécessaire. Volume d'eau: 200 fha.

Céréales : 5 U'ha a partir du stade début tallage jusqu'au stade premier
noeud discernable (Zadol's 21-31). En cas de carence sévéra, répétar
I'application 3 10-14 jours d'intervalle. Blé : 5 Uha entre les stades Zadok's
£8-79 ou deux applications de 3 Uha entre les stades Zadok's 35-79.
Volume d'eau : 200 Uha.

Colza: 5 l/ha au stade 4 favilles et au stade début montaison. Répéter
I'application 310 a 14 jours d'intervalle si nécessaire. Eviter la floraison.
Volume d'eau: 200 [fha.

Cruciféres: 5 UVha & partir du stade 4-6 feuilles. Répéter l'application 3 10
& 14 jours d'intervalle si nécessaire. Volume d'eau: 200 fha.

Mais: 5 Ifha 2 partir du stade 4 -8 fouilles. Répéter ['application 310 314
jours d'intervalle si nécessaire. Volume d'aau: 200 lfha.

Dignon, Polreaux: 5 l/ha & partir du stade 15 cm. Répétar 'application a
10 3 14 jours d'intervalle si nécessaire. Volume d'eau: 200 Uha.

Pals: 2-5 l/ha au stade 4-6 feuilles. En cas de carence sévére répéter
I'application 10-15 jowrs plus tard. Volume d'eau: 200 Uha minimum.
Pommes de terre: 5 [/ha une semaine aprés 'émergence compléte.
Rapéter l'application & 10 & 14 jours d'intervalle si nécessaire. Volume
d'eau: 200 Uha

ODE D'EMP
SUI'U'E TOU]OURS LES INSTRUCTIONS QUI FIGURENT SUR L'ETIQUETTE
Secover le bidon et verser le produit & travers un filtre dans la cuve remplie awe
trols-guarts d'eau. L'agltateur doit &tre en fonctionnement pendant cette opération.
Finir de remplir la cuve et procéder a la pulvérisation. Maintenir l'agitation pendant
toute la durée de la pulvérisation.

MELANGE EN CUVE/CO-APPLICATION
Lire attentivement toutes les étiguettes et se conformer au mode d'emploi ainsi
Eu "aux recommandations sur les produits devant étre co-appligués ou non.

ertains paramétres, extérieurs au controle de Yara, peuvent avoir des
répercutions sur les performances des produits co-appliqués. Par conséguent, la
co-application est réalisée aux risgues et périls de l'utilisateur final. IL est

rtement recommandé d'effectuar bout d'abord une application imitée en cas
d utilisation de mélangas de prodults inhabituals. Avant 5 co-aoplication de

s, consuiter le sife www. tankmix.com afin o'obenic des informations. ous

aver également la passibiliteé de confacter Yara powr oblenir des consells.

PRECAUTIONS

Prodult devant Sive ubiliss unfguement sur des cultuves fguwant sur 13 liste. Evibaz

l‘adﬁ:llcauon dans des conditions climatiques extrémes, par exemple en cas de
eresse, d'humidite importante, de gel, de plule ou lorsque ces conditions sont

attendues. Portez des gants ainsi qu'un écran facial lorsque vous utilisez ce produit.

Mettoyez tous les éguipements avant et aprés utilisation.

STOCKAGE

A conserver dans un endroit frais et sec, en dehors de la portée des enfants ou des
animaux. A protéger contre le gel et autres températures extrémes (températures
supérieures a 40 *C).

CONDITIONS DE VENTE — GARANTIE LIMITEE ET LIMITES DE
RESPONSABILITE

Yara garantit le fait que le prodult, dans son conteneur fermeé, est conforme a la
description figurant sur cette éucfuette Les Instructions figurant sur cette atiguette
dofvent étre sulvies a la lettre. Elles se basent sur des tests et représantent
données flables. Les conditlons climatiques, l'état du sol et les conditions
d'utilisaticn de ce produilk se trouvent en dehors du conkrdle de Yara. Par
conségquent, il n'existe aucune garantie, expressa ou Implicite, sur les effats de
Futilisation de ce produit ou sur les résultats obtenus. En aucun cas la responsabilité
de Yara ne peut éire estimée a une somme supérieurs au prix du produit utilise.
L'acheteur dolt assumer les risgues liés au stockage, a l'utilisation et a ['application
de ce produit. Les marchandises sont vendues sous réserve des conditions de vente
de Yara. Celles-cl sont disponibles sur demande. L'utilisation des produits Implique
que l'acheteur accepte ces conditions de venka.

YaraVita Azos~

ANWENDUNGSMENGEN UND -ZEITEN

Erbsen: 2-5 U/ha im 4-6 Blatterstadium. Bei schwerem Mangel Behandlung
nach 10-15 Tagen wiederholen. Wassermenge: mindestens 200 /ha.
Getrejde: 5 /ha ab SchoBbeginn bis zum 1-Knoten - Stadium (BBCH 21-31).
Bei mapigen bis starken Mangelerscheinungen im Abstand von 10-14 Tagen
wiederholen. Weizen: 5 I/ha zwischen BEBCH 59-79 oder zwei Anwendungen
von 3 [/ha zwischen BBCH 39-79. Wassermenge: 200 /ha.

Kartoffeln: & |/ha eine Woche nach dem Auflaufen. Bei Bedarf nach 10-14
Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 l/ha.

Kohlarten, Zuckerroben: 5 Vha ab dem 4-6 Blatstadium. Bei Bedarf nach
10-14 Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 Uha.

Mais: 5 I/ha ab dem 4-8 Blattstadium. Bei Bedarf nach 10-14 Tagen
wiederholen. Wassermenge: 200 U/ha.

Mohren , Porree: 5 I/ha ab 15cm Bestandashohe. Bei Bedarf nach 10-14
Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 I/ha.

Raps: & /ha im 4-6 Blattstadium und bei Schofbeginn. Bei maRigen bis
starkan Mangelarscheinungen im Abstand von 10-14 Tagen wiederholen.
Nicht wahrend der Blote amwvendan. Wassermenge: 200 Vha.

Zwiebeln: 5 Vha ab 15cm Bestandeshihe. Bei Bedarf nach 10-14 Tagen
wiederholen. Wassermenge: 200 Uha.

GEBRAUCHSANWEISUNG

DER GEBRAUCHSANWEISUNG AUF DIESEM ETIKETT IST STETS FOLGE ZU LEISTEN
Vor Gebrguch gronalich schartaln. Sicherstellen, dass die Spritze und anderes Zubehor
grondlich gerelnigt wurden. Die Sprize drelviertel mit Wasser befollen, Rohnwerk
einschalten und Produkt durch den Filter oder Elnspulschleuse Elnfl:lllen Tank mlt
Wasser auffollen; wahnend der gesamten Spritzdaver rohren. M ncﬁu

Spritzv Sprl Nach Gebrauch Sp(llze grtl h nelmgen

TANKMISCHEN/GEMEINSAME ANWENDUNG

ALLE Edketten sorgfaltig lesen und Gebrauchsanweisung genauestens einhalten, vor
allen auch in Bezug darauf, ob die Produkte gemeinsam angewendet werden konnen.
Gewissa Variablan, dia von Yara nlcht beainflusst werden konnen, kinnen sich auf das
Verhalten gemeinsam anﬁew er Produkte auswirken, weshalb eine pameinsame
Amwendung ausschlieBlich auf GEfahr das Endverbrauchers geht. Es wird dringand
empfohlen, bel Vernwendung ungewohnter Produkimischungen EI'ILEI'I eine beschrankie

Amwendung durchzufohren. Vo a‘mamﬂ 2 missan

Sig SOr LTI WWIWL wichige lnfommat ailfialan.

Andarnizils kannan Sie sich auch bel Va’a spazfscn bersion lassan.

VORSICHTSMABNAHMEN

Fir Kulivren witer (las odar Follie nichit venwenden sowel nilit ausdrocklich empiohlon.

.‘\nwendun unter extremen Witterungsbedingungen, wie bel zu raschem oder extram
gsamen Trocknen, Frost, Hegen er bel bevorstehandemn Frost oder Regen

VE(rneIdEn Zur Handhabun,

des Produkts entsprachende Handschuhe und eine
Gesichtsmaska tragen. Alle

wsristungen vor und nach dem Gebrauch reinigen.

LAGERUNG
An einem kohlen trockenen Ort, for Kinder und Tiere unameichbar lagam. Gegar Foss
wid andare extreme Wekerbedingungen siidizen

VERKAUFSBEDINGUNGEN - BESCHRANKTE GARANTIE
NKUNG

UND HAFTUNGSBESCH
Yara ahrleister, dass das Produkt im ungeoffneten Behalter
der chemischen Beschrelbung auf diesern Etikett entspricht. Die

Amweisungen auf diesem Etikatt, die auf unseres Erachtens
zuwverldssigen Tests beruhan, sind sorgfaltig einzuhalten. Da das
Awvftretan ungewohnlichar Witterungs- oder Bodenbedin, ingu
sowie die \ferwendunF diesas Produkts von Yara nicht baein
werden konnen, wird in Bezug auf die Auswirkungen eines
derartigen Gebrauchs oder die damit erzielten Ergebnisse keine
Garantle, weder ausdricklicher noch stillschwelgendar Natur,
abgegeben und die Haftung von Yara wird unter kelnen
Umstanden dan Preis das verwendetan Produkis obarschreitan.
Der Kaufer Dbernimmt samtliche Risiken von Lagerung, Gebrauch
oder Amwendung dieses Produkts. Der Verkauf der Waren erfol
gemap den allgemeinen Verkaufsbadingungen von Yara, die a
Anfrage erhaltlich sind. Mit dem Gebrauch des Produkts erklart
sich der Kaufer mit diasen Verkaufsbadingungen eimverstandan.
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